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SAHRANOMNA OPLENCU

smrinih oslataka Viiedkog Kralja Aleksan-
dra I, Ujedinileljn zavrdene su posmrine
svedanosti za velikim Kraljem. Velike tuga
dilavog jednog naroda medjuiim oslaje, jer
je beazgraniéna bol za velikim Pokojnikom;
jer je Jugoslavija Njegovom smréu doZivie-
la najveéi udarac i najveéi gubitak.

Od marseilleske iragedije dalje pisat ée
se drugi period jugoslavenske historije. A
i za filav medjunarodni #vot ta ée tragedi-
ja  biti medja§ . razdoblja. Smréu - Kralja
Aleksandra néstao je jedan istinski veliki
Krali, veliki driawvnik i vodja naroda, snaini
reformator i jaki diplomata.

On je podigao svoju zemljn na visoli
stepen razvoja ! vodio njezinu sudbinu si-
gurnom rukom. U medjunarodnoj politici
je provodio akecife od najvede zamadilosti za
organizaciju svjeiskon mira {1 na tom. su po-
lju Njegova djela veliku i vidna, na tim se
djelima zasniva i Mala antanta i Balkanslt
pakt, to fe izmirenje i bratstvo Jugoslavije
i Bugarske. Pao je, kad sé¢ uputio u Fran-
cusku da tamo mnastavi svoj rad na organi-
saciji medjunarodnog mira.

Zato, jer fje bio snaZan, jer je svojom
&vrstom rulom @ visokim wmom sretno vo-
dio Zivor Jugoslavije, zalo su proélih dana
&iroke narodne mase Jugoslavije padale na
koljena, zato se je plaé i kuknjuva razlijega-
la: putem, kuda je prolazilo Njegovo mrivo
tifelo, zato je éitav narod fecao i u crno se
zavio. Daisla, takve Zalosti za Kraljem nije
joi ni jedan narod doZivio. Prodlih se je da-
na vidjelo kalko su &iroki narodni slojevi,
svojim zdravim instinktom. shvaéali hisio-
rijsku. misiju Kralja Aleksandra i kako su

- i odani. Hiljade, stotine hiljada puka pro-|

sle su u Splitu, u Zagrebu i u Beogradu is-
pred -odra . Viteikog Kralja i taj je tudni
mimohod najbolji znak: kako je nmarod tesko
osjetéio veliki gubitak. 1z Splila do Beograda
vlak je s Mrivim Kraljem prodao kroz &pa-
lir neroda na koljenima 1 u suzama. Vidjele
su se scene, koje su razdirate sree. Umro
je majvedi i najmudriji medju Jugoslaveni-
ma, @ Jugoslaveni su loga duboko srvijesni.

Kako je bio velik i sa internacionalnog
gledidta vidi se po odjelu, koji Njegova
smrt ima u ditavom svijetu. Cilav se svijel
polclonio ‘pred Njegovim mufenitkim odrom
8 najvefim pijetetom, & najvedim simpalija-
ma za tesko pogodjenu Jugoslaviju. Najvisi
prelstavnici medjunarodnog Zivola bili su za-
stupani ili su liéno prisustvovali na Njego-
vom sprovodu, A ¢itava medjunarodna Slam-
pa pide o Njemu s najveéim priznanjem, iz-
noseéi Njegov veliki rad, Njegovo veliko dje-
lo u zemlji i na internacionalnom polju. Iz
svih tih prikaza Njegove litnosti sve je oti-
tije Nfegovo velike historijsko znacenje. For-
wmat Niegove litnosti bio je velik. Ne samo
prijatelji’ Jugoslavije, nego i najvedi protiv-
nici. moraju fo da priznaju. Svako ko objek-
tivno promatras Njegovo Djelo mora da pri-
zna, da je mnogo udinio i da fe ulinjeno
imalo svoju sadrZinu i svoju vitalnost. Vi-
dovit 1 pun osjeéaja za buduénost On je po-
stavljao sigurne temelje fvrste Jugoslavije, a
i u inlernacionalnoj akciji gledao je u da-
leku buduénost. Bio fe veliki diplomala Ka-
kvih ima malo u svijetu. To mu priznaju
éak i u Sovjetskoj Rusiji, gdje je komesar
za vanjske poslove Lilvinov na jednoj ko-
memoraciji odrdao govor o blagopokojnom
Kralju, u kojem je izrekao najveéa prizna-
nja i divljenja Njegovom djelu.

Zlotinadka ruka, koja je pucala na Nie-
ga i koja je prekinula nit jednog velikog 3i-
vola prokleta je zato me samo od éitavog ju-
goslovenskog naroda, nego i od sviju onih,
koji se dive historijskoj licnosti Kralja
Aleksandra i koji osjeéaju veliki gubitak po-
vodom Njegove tragiéne smrii. Marseilleski
hitéi ‘nisu osudjeni od ¢itavog svijeta samo kao
pokudaj, da se ubije Jugoslavija, négo i kao
pokudaj, do se ubije evropski mir ¢ kao po-
kujaj, da se organizacifi evropskog mira,
koju je Kralj Aleksandar usavrdio, zada naj-
vedi udarae. Svijet osudjuje i sgrada ge nad
tim strahovitim zloinom, groznim po nepo-
srednom udinku, a nedoglednom po posljedi-
cama koje bi mogao imati. Na srefu Jugo-
slavija jo zaslugom Pokojnika tako ¢vrsla

U Zagrebu, 19 oktobra 1934.
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danas, da jé udarac primila, a da se pod njim
nije ni za tren pokolebala. Jugoslavijo se
nije raspala, u njoj nije dodlo do nemira i
borbi, o kojima su atentafori i njihovi idej-
ni vodje sanjali. Jugoslavija 16 danas évrsia
stvarnost, koju je Smrt Kraljsva samo jod
ofeliéila. Svi Jugoslaveni, 1 oni zanosni i
oni tihi, osjetili su kako je ovih dana fje-
dinsivo velika stvar i kako je ono definitivno.
U veliloj tuzi Jugoslaveni su znali saduvall
svoje doslojansivo i nisu ni za tren dozvo-
lili neprijatelju, koji je to ofekivao, da po-
sumnja u évrstodu jedinstva i u sigurnost
dr3ave, To je, sigurno, najveée razodaranje
za one, koji su ugurali oruzje u ruke zlo-
¢ineima.

Ko je stvarno ideini zafelnik marsejskog
slotina? Na to pilanje moglo bi se odgovo-
riti i sada, ali zato, da bi taj odgovor bio
sasvim ispravan Ireba polekati, da se isitra-
ga izvede do kraja. Doéi ée sve na vidjelo,
jer niila ne smije oslati zatajeno, da bi bila
dana zadovoljstina velikoj sjeni Kralja Vi-

teza i Louisa Barthoua, koji je 8 njime pao

i da bi se dala zadovoljdtina ponosnom na-
rodu Jugoslavije. I u interesu evropske me-
djunarodne pravde i zalo, da bi se veé jed-
nom definitivno izolirale kao mezdrave sla-
nice, oni centri iz kojih proizlaze ovakvi a-
tentati na mir, odakle se udara na ovaj na-
din po Jugoslaviji. Javno midljenje Eitavog
svifela traZi temeljitu istragu i rasvjetljava-
nje pozadine marsejskog atenlala. U tom
smislu pifu mnogi veliki strani listovi 4
moramo vjerovali, da ée se to provest, ma
da se na nekojim stranama pokazuje svije-
sna tendencija bjezanja préd odgovornodbu
i sakrivanja iza fraza... '

Prema dosadanjim rezullalima isirage o-
tito je, da je atentator ubica Vladimir Geor-
gijev Oernosemski, porijellom iz Bugarske,
bivdi élan makedonske organizacije VMRO,
kojoj je def Vanta Mihajlov. To je definitiv-
no utvrdjeno, On je u posljednje vrijeme pri-
§ao takozvanim »ustadamas i u njihovim lo-
gorima instruireo th u revolucionarnoj ak-
ciji 1 atentatima. Prema izjavama uhapSenih
sustadae Pospidila, Rajiéa i Mije Kralja, ko-

———

je je ulovila francuska policija, a koji su u

Jugoslaviji osudjeni na smrt ili na robiju
zbog svojih teroristitkih diela, oni su bili
ortaci marsejskog atentatora, a &itavu orga-
nizaciju atentats proveli su vodje ustada dr.
Pavelié i Pertec, koji u inostranstou, kao
pladenici izvjesnih neprijatelia Jugoslavije,
organizuju teroristitku akeiju protiv Jugo-
slavije, Niti istrage’ vode, dakle, odilo do
idejnih zadetnike marsejske iragedije i lco-
naéni rezullati veé se sada mogu nazrijeti.
A. Pavelié je veé uhapien,

Iduéih dana medjunarodna javnost biti és
informirana o_konaénim rezultatima istrage
i odjek toga ne ée biti malen Marsejska tra-
gedija, stra$na po svom neposrednom odje-
ku w ¢itavom svijetu, ulazi sada w svoju
drugu fazu, u rasvietljavanje pred medjuna-
rodnom javnodéu. I éitava medjunarodna po-
litika bit ée pod utiskom toga, O zamadilo-
sli toga utiska jo§ jo prerano govoriti.

Jugoslavija, medjutim, vodjena neumrlim
Duhom Viteskog Kralja, gleda sigurna u
svoju buduébnost.
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O TRAGEDIJI U MARSEILLEU

sPopolo d Italia, od 10 o. mj.

Sa dubokim saudéeSéem Zalimo I pro-
klinjemo ovaj opskurni  tragiéni gest,
kojl je nenadano zamutio medjuna-
rodni Zivot. Sjene proflih dana, koje su
se bile javile na jadranskom horizontu
uvredamg Stampe, koje su nas bile du-
boko ranile, ne mogu da uguse humani
osjecaj, kojega osjeécamo radi ove tra-
gedije, Mi se klanjamo uspomeni palog
Kralja, koji je od prvih balkanskih ra-
tova, a narocito od 1914, igrao vrlo
vaznu ulogu u podunavsko-balkanskim
emigranatas pise:

Premda je nasa generacija otvrdla u
nenadanim dogadjajima, tragedija u
Marseilleu baca sjenu dubokog ganucéa
na talijanski narod.

»Il Piccolo di Triestes od 10
o. mj. poed velikim naslovom: »Kralj
Aleksandar | Barthou ubijeni revolver-
skim hitcima od jednog jugoslovenskog
emigrantas.

U ovoj godini punoj tragiénih doga-
djaja, Zalosna tragedija u Marseilleu
prevazilazl sve dosadasnje. To umorstvo
baca u tugu dva naroda, a cijeli svijet
zalli | proklinje taj dogadjaj.

Ali taj gest u Marseilleu je uzaludan,
kao §to su uzaludne sve antihistoricke
gesteé. Historlja se ne da smetatl, ona
ne silazi sa Sirokog 1 pravog puta, kojl
je najkonstruktivniji za narode, a ba$
tim putem se bila historija ocevidno
uputila, Tim veée je Zaljenje talijan-
skog naroda Sto se ta tragedija dogo-
dila iza humanog govora Duceovog U
Milanu, Iz Milana je bila iziSla rijeé,
koja je umirila horizont i radi koje su
porasle najljepSe nade. ;

Trebd Zeljeti da se taj] duh nastavi
i da ostane nad ovim tragiénim doga-
djajem, jer se tok historije ne moZe
mijenjati.

Mi Talijani smo uvijek prezirali one
koji su htjell oduzeti narodima njihove
legitimne pretstavnike, Mi pozdravljamo
uzbudjenom dufom dva mrivaca, jugo-
slovenskog Suverena i odlicnog francu-
skog driavnika :

U dopisu iz Rima pod datumom 9

oktobra pise nadalje

yreko izvanrednih novinskih izdanja,
primljens je u glavnom gradu dubo-
kim uzbudjenjem. Zalost se javila naro-
¢ito radi smrti Kralja Aleksandra. Poli-
tiéka razmimoilaZenja i nacionalni kon-
fliktl, koji su se pojavili izmedju oba
naroda, nisu utrnull u fasistiékoj Ita-
1iji osjeéaj sazaljenja, ljudske solidar-
nosti | politicke lealnosti.
U dopisu iz Graza piSe:

sNormalna situacija u Jugoslavijie,
— Po vijestima koje su sakupljene na

anifnoj stanici Splefeld, u Jugoslavi-
i vilada potpuni mir. Situacija uz gra-
nicu 1 promet su normalni.

»I1 Popolo di Triestec« od 10
0. mj. organ fadisticke stranke, pise
uvodnik pod naslovom »Solidarieta civi-
le¢, u kojem ;

Dok Evropa trazi toliko Zeljene puto-
ve za miran Zivot medju. narodima,
dok volja drzavnika, kojima je na delu
Benito Mussolini, rade na opéoj slozi,
eto gdje se iz mraka javlja zlodinadka
ruka, eto nove krvl koja crveni sudbinu
dvaju naroda. —

Itallja, kulturna nacija medju kul-
turnim nacijama, prva osudjuje ovakove
okrutne i necovietne zlo¢ine. Nikakova
solidarnost nije moguéa, i neée bitl ni-
kada moguéa sa onima koji barbarski
unistavaju ljudske Zivote.

Mrski zlocinac Petar Kelemen, cini-
¢ki atentator, neée sigurno koristiti
hrvatskim separatistima,6 ako je istina
da je on bio njihovo fatalno orudje,

Danag, u situaciji punoj nepoznatog,
u momentu nemirnom za Evropu i sav
svijet, gest jednog kriminalnog tipa ne
moze mikome koristiti. Taj gest je na-
protiv _najstetniji 1 najsramotniji 1 za
evropsku civilizaciju. .

. Cljeli talijanski narcd, kao jedan

foviek, sudjeluje u Zalosti jugosloven-

skog i francuskog naroda.

U dopisu iz Marseillea piSe L. Antoniazzj
Lucatelli:

Kakav tragiéni dan’ je doZivio danas
Marseille, Dan bola i Zalosti, dan kryvi
i uzasa. Marseljski gradjani su iskrenim
entuzijazmom sudjelovall  proslavi
¢ast Kralja Aleksandra; u velikim ma-
sama oni su dohrlili da dogdekaju uzvi-
fenog gosta, koji je sasao na njihovu
obalu da proslijedi ‘put za Pariz. Sa
velikim zanosom je gradjanstvo pozdrav-
ljalo kraljevsku povorku, a sada, posli-
je uZasncg decgadjaja, gradjanstvo je
palo u klonulost za koju se éini da ne-
ma utjehe. Tako duboko je ganude na-
roda, da je tefko rekonstruirati sve faze
mrskog atentata, koji je baclo u dubo-
ku Zalost dva naroda i kojl je izazvao
saucesée i ganuce cijelog svijeta,

sGiornale d Italiac od 10 o.
mj. Talijanski narod je sav pogodjen
nesredom, keja je atentatom na Kralja

i yﬁﬁﬂw s

‘Kralju P II pod

u

Aleksandra, pogodila jugoslovenski na-
rod, Na prvu vijest o atentatu smo se
nadali da ée Kraljev zivot moél da bude
spagen, ali, nazalost, objavljena je smrt.
Sa dubokim prezirom i velikom Zaloséu
talijanski narod osudjuje ovaj politick
zloéin, koji je okrvavio evropsku civili-
igj:iju i sramoti njezine politicke obi-
e.

Rijetka sVedetta d4° Italiac
od 10 o. mj. prenasa gornji ¢lanak iz
»Giornale d’ Italia¢ ograni¢uje se na
registriranje Zalosnog dogodjaja. Ujedno
javlja da je prefekt Turbacco, cim je
saznao za tragitan dogadjaj, odmah
olisao jugoslovenskom konzulu na Rije-
ci g. dr. Nikoli Miroseviéu, i izrazio mu
duboko saudesée u velikoj Zzalostl, koja
je zadesila susjedni narod.

Puljski »Corriere istrianoe
od 10 o. mj. donasa vijesti o tragediji.
Ujedno komentirag strasan dogadjaj u
posebnom c¢lanku. €lanak je potpisao
G. M. (Glovanni Maracchi), g sav je u
duhu élanka iz »Popolo d' Italias, Cla-
nak zavrsava:

»8to bilo talijanski narod, jak u svo-
joj granitnoj snoSljivost! 1 u svojoj ne-
razorivoj vjeri u Ducea, ¢eka mirno, all
budno razvoj dogadjajac.

Zadarski »San Marco¢ od 10
o, mj. donosl takodjer élanak iz sPopolo
d’ Italia¢ i registrira dogadjaje. Ujedno
javlja saZzalnice Mussolinijeve 1 Su-
vicheve.

Sve talijanske novine toga dana do-
nasaju masnim slovima vijest United
Press da ¢e Doumergue otiéi u Rim,
mjesto pokojnog Barthoua u isto vri-
jeme i s istim programom kao 3ito je
3}1(:; odredjeno prije ‘"tragitnog doga-

aja.

Talijanske novine od 11 oktobra piSu:

»I]1 Gazzettino« biljeZi dogadja-
je 1 tok istrage. Ujedno donada: — C€im
se doznalo za smrt Kralja Aleksandra
i Barthousa, Mussolini je u ime talijan-
skog naroda poslao saZalni brzojav fran-
cuskoj 1 jugoslovenskoj vladi.

Ujutro 10 oktobra u 9.30 sati je pot-
sekretar Ministarstva vanjskih posala
Suvich, u pratnjl grofa Sennia, otifao

stvo  Jugoslavije -1 francusku
du i izrazio saucedée u ime ta-
lijanske vlade.

Toga dana je 1 guverner Rlma, knez
Boncompagnl Ludovisi ofifao u poslan-
stva Francuske i Jugoslavije 1 izrazio
saufeSée u ime pudanstva Rima,

Na Kapitolu 1 na senatu su izvjeSene
zastave na pola stjega.

Guverner Rima je telegrame
je poslao telegr:

sa i pret-
sjedniku pariSke opéine.

Talljanski kralj je odredio dvorsku
zalost od tri sedmice, :
; Prettzjeggc;u ta.ljjant:lhog senata 1 par-
amen su telegrame saudedéa
jugoslovenskim i francuskim pretsjed-
nicima komore i senata.

Iz Pariza javlja »Gazzettinoe da se
talijanski atase za mornaricu kod tal,
pariskog poslanstva informirao o éasu

i|prolaska jugosl, broda »Dubrovnikae sa

osmrtnim ostacima Kralja Aleksandra
oz Mesinski tjesnac, kako bl mogla ta-
lijanska mornarica odati podast.

»I1 Piccolo della Serac« dona-
Sam- deekélanak el N?j%'e}l
a posvectuje NJ. :

o naslovom: »EKako
je Kralj-djeéak doznao uZasnu vijeste,

sLe Ultime notiziec donaaju,
na Gelu brzojav pretsjednika viade Uzu-
noviéa Mussoliniju, koji glasi:

»Sa osjeéajem duboke boll molim
V. E. da izvoll primiti zahvalu cijelog
jugoslovenskog naroda, kao 1 vlade i
moju liénu, za izraze simpatije pleme-
nitog talijanskog naroda, kao 1 Vaje
liéne, u dubokoj boli koju mi svi osje-
¢amo nad gubitkom vellkog i neumrlog
Kralja Mucenika i Njegove ljubavi za
stvari mirae.

Talijanska mornarica, javlja nada-
1ie taj list, poslat ée u Mesinski tijesnac,
prigodom prolaza »Dubrovnikae, jednu
krstaricu sa admiralskim gnakovima 1
jednu ﬂotllub;:ionltiratoorguljuera,
pratitli pogre skup esinskog
snaca do granice talijanskih teritorijal-
nih voda,

U dopisu iz Beograda donafa da je
u zemlji svuda savrien red 1 mir,

- sCorrilere istrianoc donasaill
0. mj. uvodnik iz pera G. M. (Mrak) pod
naslovom: »Unitaristi¢ki problem Jugo-
slavije«. Mrak pife taj ¢lanak sa sta-
novista »svoje, latinske duse« (nostra
anima latina). Nadalje posveéuje cijelu
prvu stranicu dogadjajima i registrira
oporuku blagopokojnog Kralja 1 proglas
vlade na narod.

>Lg Vedetta da’ 1taliac registri-
ra dogadjaje 1 donaSa izvadke Iz stra-
nih novina. Objavljuje sazalnice tali-
janske vlade 1 javlja da je rijeki na-
¢elnik Gigante izrazio saZalnicu konzu-
lu MiroSeviéu. Ujedno izvjeicuje da su
izvieSene zastave na pola stijega na

svim opéinskim i drZzaynim zgradama,
kao 1 na konzularnim uredima i svim
ladjama u lucl.

U zadnjim vijestima registrira lzvie-
Staj francuske policije da je jedan od
atentatora, Egon Kramer, rodjen na Ri-
jeci, pod naslovom: s»Jedan Hrvat ro-
djen na Rijecl medju drugovima Kra-
ljevog ubojices.

Talijanske novine od 12 o. mj, pisu:

»I] Giornale d Italiac posve-
éuje tragiécnom dogadjaju skoro cijele
dvije stranice. Pod velikim naslovom
preko pet stupaca javija: »Talljanska
mornarica ¢ée u Mesinskom tiesnacu
pozdraviti tijelo Kralja Aleksandra¢, Na
tri stupca registrira pisanje strane
Stampe o dogadjaju i o situaciji u Ju-
goslaviji. Tako prenasa élanak »Intran-
sigeanta¢ 1 kaZze da je cijeli posveéen
Italiji. Citiramo neke pasuse iz'tog ¢lan-
ka prema »Giornale d’ Italiae,

»Javlja se, piSe Intransigeant, da ée
talljanska flota pozdraviti jugoslovenski
Krstas, koji nosi posmritne ostatke Kra-
ja Aleksandra. Ne radi se samo o jedno]
protokolarnoj manifestaciji, veé Jje to
afirmacija jedne politike, Da se o to-
me uvjeri dosta je pratiti rimsku stam-
pu, koja je jednodusna u izjavama da
atentat ne moZe u niéemu promijeniti
namjere koje je Duce izrekao u Milanu.
8 jedne strane priblizenje talijansko-
francusko, a s druge strane sporazum
talijansko-jugoslovenski nisu kompromi-
tirani tragiénom smréu dvaju wvelikih
promicatelja mira. Baza za jedan spo-
razum imala je da bude proudena u Pa-
rizu i definitivno utvrdjena u Rimu,
Po tome se vidi kakovu vaZnost je imao
put Kralja Aleksandra u Francusku,

Jedan mrski zlodinac je prekinuo
smrionosnim gestom mirotvorno djelo
kojemu se posveéivala Francuska, all
djelo ¢ée bitli nastavljeno, u to ne sum-
njamo, od g. Doumerguea i od covjeka
kojega on izabere za pomoénika, Spo-
razum francusko-talijanski je potreba
ne samo za dva naroda veé za cijelu
Evropu, Sporazum Jugoslavije sa Itali-
jom i Francuskom je neophodan za mir
centralne Evrope., Sigurnost da projektl
palog ministra neée bitl odbaceni, osi-

E'ama. koja nam dolaze iz Rima su za|

s vellka utlehas.

»Le ultime notizie¢ donadaju
na prvom mjestu preko dva stupca
masnim slovima: »Talijanska ratna
eskadra iskazuje danas u Mesinskim
vodama poéast tijelu Kralja Aleksandra,
Brod »Alberto da Giussanoe pratit ce
sDubrovnike, — Posmrtna salva od 21
topovskog hitcae. — Ispod toga pife:

sMessinag 12 — Admiral Cerio, po-
morski komandant Sicilije, odredio je
jos juer sve potrebno za Iiskazivanje
vojniékih podasti krstafu' sa tijelom
Kralja Aleksandra. Ratunajuél sa brzi-
nom >»Dubrovnikac na putu u Marseille,
predvidia se da ¢e on doél u nade vode
u prvim satovima popodneva. Kako je

ato, Ministar mornarice je odredio
da pratnja koja dolazi iz Marseilleg bu-
de mgraéena. od jedne naSe eskadre rat-
nih brodova. U tu svrhu je sinoé dofla
u luku jedna flotilja kontratorpiljera sa
brodom »Sauroe na &elu. Kroz noé je
stigao admiralski brod »Alberto da
Giussano¢«. Cim lzvidn:lguka po;to?]?
tvrdjave Spuria opazi pratnju, u 0|
se nalazl krsta§ »Colberte na kojem je
francuski ministar mornarice , dat
ée signal, 1 iz naSe luke d¢e Isplovitl
flotilja sa »Albertom da Glussanome na
¢elu. Na sjeveru rta Pelaro de dostiéi
sDubrovnike, Od tog éasa ée nasl bro-
dovi bitl u pofasnoj pratnji. Marinska
obrana je takodjer odredila poéast ti-
jelu Kralja Aleksandra. Odredjeno je da
se u momentu kada pratnja udje u
tjesnac, na tvrdjavi San Raineri podigne
talijanska 1 jugoslovenska =zastava u
pola stijega. U Isto vrijeme ¢e se ispa-
liti posmrinu topovsku salvu od dvade-
set 1 jednog topovskog hitca po pravi-
lima. Po naredbi ministra mornarice po-
dasna pratnja talijanskih brodova tra-
jat Ge od Casa susreta sa »Dubrovnikomse
pa do zalaza sunca, Tada ée bitl preki-
nuta 1 »Dubrovnike ée proslijediti za
odredjenu luku, uz pratnju »Colbertas 1
sAlberta da Glussanoe,

Nadalje demantira vijest da je Suk
iz Trsta, ni Kramer iz Rijeke.
Ujedno demantira i vijest da je Jaro-

slav Novak 1z Gorice, jer njegovo ime|ks

nije u anagrafskim registrima Gorice.

U dopisu iz Pariza, 'pod naslovom:
»Ispravno drianje Italije e visoko cije-
njeno u Francuskoj«, veli: da Je skoro
cijela francuska Stampa: registrirala
otvoreno, srda¢no i mirne drzanje Ita-
lije, 1 da je to drZanje Itallje, umiruju-
¢e za nesigurnu sutrasnjicu.

sCorriere -1strianos pod naslo-
vom »Misurae (mjera) govori u poéetku
¢lanka sa duZnim pijetetom o blagopo-
kojnom Kralju, all na koncu napada ne-
ke tallijanske listove, koji da su se upu-
stili u politicke sentimentalnosti. U
¢élanku se kaZe da treba dijeliti huma-~
ne osjeéaje od politickih. — Ostale vi-

jesti 1 registraciju glasova strane Stam-
pe donada kao i drugi listovi toga dana.

»Vedetta 4 Italiac registrira
dogodjaje na cijeloj prvoj stranici, pod
naslovima preko cljele stranice —

»Dirljiva zahvala Uzunoviéa i jugo-
slovenskog naroda Mussoliniju na izra-
zima jednodudnog saucéeiéa talijanske
nacije. — Kako ée nasa ratna mornari-
ca iskazati pocast tijelu Kralja Ale-
ksandra.

311 Popolo di Triestes, uz osta-
lo, prenasa i ¢lanak fasistickog lista u
Parizu »La nuova Italiae, u Kojemu se
izrazuje dubokim pijetetom o Kralju
Aleksandru i o Barthou, Osim toga, pod
naslovom preko pet stupaca, donasa vi-
jest o potasnoj pratnji talijanske mor-
narice. Naslov glasi: »Talljanska morna-
rica iskazuje danas pocast tijelu Kralja
Jugoslavije Aleksandrac.

Novine od 13 o. mj. dona3aju:

Le Ultime Notizie« donasaju
dolazak Nj. Vel. Kralja Petra II u Beo-
grad i sastav talijanske delegacije na
pogrebu. U delegacijli su: Princ Aimone
di Savola-Acsta duca di Spoleto, conte
Carlo Gloria, adjutant kralja V. Ema-
nuela III, conte Carlo Marcchi di Cel-
lerre, mestar ceremonija, 1 avijatiékl
pukovnik ' Silvio Scaroni, poéasni adju-
tant kraljev. Njih ée na granici dode-
katl sekretar talijanskog poslanstva u
Beogradu dr, Alessandrinl 1 jedan &i-
notnik  jugoslovenskog  ministarstva
vanjskih posala.

»Il Popolo di Triestec polemi-
zira sa njemackim sluZbenim organom
Hitlerovim »Voelkischer Beobachtere 1
uvjerava o miroljubivosti Italije. Ujedno
se ogranicuje na registraciju izvjestaja
strane Stampe i na izvjeitaje o istrazi.

sCorriere istrianoc pise pod
naslovima: »Jugoslavija neée skrenutl
od saveza sa Francuskome, — Glasovl
o sporazumu talijansko-francusko-jugo-
slovenskom. — Zenevska predvidjanja
Jedna ratna pomorska divizija Italije
odat ée potast posmrtnim ostacima
Kralja Aleksandra — Poéasna rPratnja.
»Dubrovnikac¢ kroz talijanske teritorijal-
ne vode. —

- Novine od 14 oktobra donafaju: .

¢éuje tragiénom dogadjaju stranicu 1
pol. Pod naslovom: »Pripreme za pre-
nos Kraljevog tijela iz Splita u Beo-
grads plsu: »Posmrina . pratnja ¢ée iz
Splita odmah proslijediti prama Zagre-
bu, gdje ¢ée se zaustaviti samo deseb
minutas. Pod naslovom s»Indentificiranje
kraljoubojice¢, piSe: »Istraga policije ce
se suzitl: nema niSta o komitetu Ma-
cedonaca, veé se jedino radl o Hrvati-
mae, Nadalje javlja da je 18 o. mj. uju-
tro bio u rimskoj pravoslavnoj crkvi pa-
rastos za blagopokojnog Kralja, kojemu
su prisustvovali svi poslanicli akredito-
vani kod Vatikana i Kvirinala, kao 1
sve vlasti i mnogobrojno gradjanstvo.

Dva dopisa i1z Pariza su naslovlje-
na: »Potreba da se nastavi sa pomir-
ljlvom politikom podvuéenom u Pari-
zue, 1 drugi naslov glasl: »Italija ne
cilja na nikakove teritorijalne aneksi-
Jes.

31l Gazzettinoc pife o isprada-
ju »Dubrovnikae¢ po talijanskim ratnim
brodovima u Mesinskom tjesnacu pod
naslovima: »Plemeniti gest Duceov —
Jo§ jedan dokaz simpatije«. Pod naslo-
vom »Un felice augurio per aveniree,
prenada vijest agencije Reuter, u kojoj
se kaZe:

»Prijateljski osjeéaji iskazani od ta-
lijanskog naroda, kao i odjek tih osje-

éaja u Jugoslaviji, smatraju se kao
dokaz da su te dvije drZzave u sadasnjem

momentu jedinstvenije nego kroz mno-.

ge zadnje godine, 1 u tome se vidi sre~
tan pocetak za buduénost Srednje
Evrope. .

»I1 Piccoloe javlja tok istrage |
biljeZi glasove jednog dijela engleske
Stampe o lojalnom drzanju Italije i O
naporima talijanske vlade kako tragi-
¢an marseljski dogodjaj nebi stvorio
poremecenja u talijansko-jugosloven=
skim odnosajima.

»Corriere istrianos registrira
dogodjaje pod velikim naslovima: sKralj
Petar II aklamiran od beogradskog gra-
dianstva, — Duka di Spoleto ée pret=
stavljatl Ttaliju na pogrebu Kralja Ale~
andrae,

sLa Vedetta d Italiac donaba
program pogrebnih svecanosti i ujedno®
javlja da je talijanska kolonija u Beo-~
gradu poslala telegram sauceséa mini-
stru unutarnjih diela (Telegram je pot=
plsao Nascimbeni, bivél trgovac u 8i-
beniku).

»I1 Piccolo della Serac od 15
0. mj. pife o dogadjajima pod naslo-
vima: Tijelo Kralja Aleksandra bit ¢@
izlozeno u Zagrebu do utorka. — Iden~
tificiranje ubojice Suverenove, — Nems
?tmﬁ?ljem u francuskoj politict prams
a <,

U kratkoj notiel javija da je uboil~

ca CGeorgijev — Makedonac.

»I1 Giornale d' Itallac posve-

-



- toliko ljubezniv in izjavil, ko je druZi-

BROJ 41.

., Hotedrslca, oktobra 1934,
(Agis) — V zahrbtnosti in nesramno-
sti se pray gotove ne more nobeden ko-
sati z Italijani, V tem so pravi mojstri!
Ob meji v nasih krajih imamo Ze ved
takih sluéajev, mnogokrat katerega tu-
di prezremo in ga ne zabelezimo, Nié
cudnega, za nas so to Ze vsakdanjosti.
Pred tednom je brigadir iz obmejne
strainice v HotedrSici dal poklicati k se-
bi v straznico Pav3ica Antona,
jugoslovanskega drzavljana, 53 let sta-
rega delavea, oceta treh otrok, po rodu
iz Tolmina. Ni¢ hudega sluteé¢ je Pavsi¢
odsel v straznico, od koder se ni veé vr-

»ISTRA«

KAKO ZVABLJAJO NASE LJUDI CEZ MEJO

Nesramno postopanje itali janskih obmejnih stra¥

_

nil. Ko so to demaci opazili, so prosili
pojasnila obmejne strainike in brigadir-
Ja samega, ki pa je izjavil, kot je to ze
njegova navada ob takih prilikah, da
o Pavsi¢u niesar ne ve. Na Zenino
proinjo in moledovanje, ki je prinesla
moZu obleko (Pavsi¢ je sel naravnost iz
dela in je bil golorok), je brigadir spre-
jel, vendar pa ni dal o izginulem nobe-
nih pojasnil,

Domacini, ki so imeli Ze veckrat pri-
liko spoznati italijansko zahrbtnost, naj
bodo v bodoée zelo previdni ter naj ne
hodijo v take pasti,

STEVILNE ARETACLJE V IDRLJI

Zgorela je baraka or

~ HotedrSlca, 10 oktobra 1934,
(Agls) — Pretekli teden je zgorela v
Idriji baraka italijanske mladinske or-
ganizacije »balilla«, Ogenj so opazili Se-
le proti jutru, ko niso mogli nid ved
resiti. Krivda je padla spet na domadi-
ne in so jih tudi vecje Stevilo aretirali
in zaprli, Penovila se je zopet komedi-
ja, kot smo jih #e vajeni. Naj omenimo

ganizacije Ballila

pridevalen, in sicer pozig Sole v EKrva-
vem potoku. Podrobnosti o pozigu v
Idriji, nam danes Se niso znane. Pre-
priéani_pa smo, da bodo nasi ljudje spet
preganjani, a potem spoznani kot ne-
dolini, Vse {g pa porazno vpliva na
Idrijécane in okolidane, kjer se Ze me-
sece nepretrgoma, zdaj pod to, zdaj pod
drugo pretvezo, vriijo preiskave in are-

le en primer, ki je gotove najbolj pre-

tacije kar v masah.

ARETACIJA KMECKEGA DEKLETA FRANCISKE MENART

Vzrok aretacije ni znan

HotedrS8ica, 11 oktobra 1934, —
(Agis) — Iz Godoviéa poretajo, da so
danes aretirali Menart Franéisko, staro
27 let, doma iz Godoviéa,” Prisli so na
njen dom karabinerji in jo odvedli v

Novi svet, od koder se ni ve¢ vrnila,
Vzrok aretacije ni nikomur znan. Are-
tacija pa je vzbudila silno ogoréenje
med prebivalstvom, ki se je vsega tega
nasilja Ze naveli¢alo.

Franc Jerse iz Rateé¢ na svobodi

po trimeseénem trpljenju

Kranjska gora, 5 oktobra 1934,
(Agis) — Na§ list je pred meseci po-
rocéal da je na skrivnosten nacin' izgi-
nii "'ranc Jerse, star 37 let, ole Se-
stero nedorastlih otrok, bivajoé v ob-
mejni vasi Ratete. O njegovi usodi ni
nihée nilesar vedel, dokler se ni vrnil
Brigadir obmejne straznice je bil celo

na iskala pri njem informacij, da je bil
JerSe Ze sojen in obsojen na veé let je-
¢e zaradi vojaSkega vohunstva v Skodo
italijanske drZave. Vendar pa se je Jer-
Se, po trimeseénem prevaZanju po ita-
lijanskih jeah, konéno vrnil domov. Tl
trije meseci jete, pa so bili trije mesecl
polni najgrozovitejsih muk in trpljenja.
Hoteli so ga siloma pripraviti do izjave,

po italijanskih jecah

Jerie tega ni mogel priznati in mu niso
mogli nifesar dokazati, so ga konéno
poslali domov. Italljanske oblasti v Vid-
mu pa se niso interesirale samo za stva-
ri, ki so jih natvezile aretirancu, tem-
ve¢ tudi za Zivljenje in delovanjg dru-
gih domadinov iz Rateé, katerih pozna-
jo a;c:lo 1menuungjd poklfvico. Zanimajo jih
red vsem ljudje, ki se uc y =
gulturnm in prosvetnih o%% s.uiza.cJ ﬁah’.
najbolj pa onl, ki to vodijo. Kakino ko-
rist imajo od tega italijanske oblasti,
ne moremo sl misliti. Rateée so vendar
popolnoma slovenska vas v Jugoslaviji
in je lahko vsak vaiéan, oziroma je dol-
Znost vsakega, ki mu okolii¢ine do-
ﬂ;ééajo, da se udejstvuje v kulturnem

prosvetnem delu,

da je vohunil v prid Jugoslavije. Ker

POTOVANJE V ITALIJO NI VARNO

Rakek, 4 oktobra 1934. — (Agis)
— Iz Postojne porocajo, da so italijan-
ske obmejne oblasti na tamkajinji Ze-
leznifki postaji pred tedni aretirale ne-
kega potnika, ki je priSel iz Jugoslavije
z rednim italijanskim potnim listom.

hael, po poklicu mizar in je doma
nekie blizu Rihemberga, kamor je bil
tudi namenjen, Aretiranega Liena so

vklenjenega oblasti odgnale iz Postojne,
a ni znano kam, ker ni o njem nobene-
ga sledd vec. Kot zgleda, potovanje v
Italijo ni ve¢ varno. Pod eno ali drugo
pretvezo te aretirajo in odZenejo v jet-

mesece cakati, da lahko dokaZes, da

lo lahko %e enkrat koneec,

Fosebno sodisce

zopet na delu

(Stevilne obsodbe.)

Trst, 14, okt, 1934, (Agis), — Vie-
raé so bill postavlijeni pred sodiide za
zaséito drZave v Rimu Giovanbattista
Basello, Edoardo Tesorato, Fermo Bier,

. Glovanni Fiorese, Marlo Lizzero, Norino |8 i

Salsuro, Settimio Flappe, Adolfo Lazzar-
di, Aldo Paolini, Raffaele Bertoglio, Egi-
sto Varno in Giuseppe Buiatti, ObtoZeni

pagande v Cedadu, Galianu, Rupignaceu
In okoliskih vaseh. Oprodéen je bil samo
Bulatti, Basello je bil obsojen na 8 let
In 4 mesece jede, Tesoratto na 7, Bier na

n 2 meseca, Fiorese in Lizzaro na 6
let, Salsuro, Flappe in Lazzardi na 4,
Paolini, Bertoglio in Varno na 3 leta je-

su obnove komunisti¢ne stranke in pro-

8e. Vsem sta bili odpuséeni 2 leti zara-
di-zadnje amnestije.

T0 JE DVATISOGLETNA KULTURA!

Italilanska Sola. ki na] bl sluZila polta-
Handevanju nate dece ne doseza svolega
namena. To priznavaiv v redkih trenotkih
Iskrenosti tudi faslsti sami. Neka] drugega
pa bo, Zal, le dosegla ta moderna muéilni-
ca: to, da bo nasa mladina zapadla v po-
poln analfabetizem, Oropali nas bodo nade
kulture, svole »dvatisofletne« pa nam ne
bodo mogli nikdar vsiliti, ker hofe na¥ na-
rod ostati — sbalkanskis«. In to je za no-
slice rimske kulture poscbno opasno!

Nal govori nafe ludstvo! Priob&ujemo
odlemek iz pisma briSke matere In celo pl-
smo trZaSkega otroka, ki je kon%al HL raz-
red osnoviie Sole: -

*
».... Nadl gospodarjl mas holejo spra-
vItl po vsej sili na beragko palico in si zmi-
lujejo vse mogofe naline, da vletelo iz
Ras tisto malo lir, ki jih Se premoremo. Le-

nove knjige, ¢etudi niso stare ni¢ strgane
in zamazane. Tako Kkupujemo za vsakega
otroka posebe move a enake knjige, kI so0
fe draZje, ker imajo prilepllene neke mar-
ke. Otroci pa so kljub vsem knjigam vedno
bolj neumni in nevedni.. .«

*

Draga mama!

Se enkrat i pien da pridme pugne.
Sedai tudi nona me smieram carci. Ses 30-
Io je slo dobro; sen imel u R.. eno dvoico,
tuchile sen imel use eden. Ses Mileno snan
da gre dobro v 5oli. Jast se ne gren copat
in teta mi bo cupila en salvagente In tacrat
bon fel sc copat. Nono mi parnese o bre-
sque o zimbare, frusche o armoline. S odli-
ca spreclavalo sen odobu eno pusco en pas
eno obleco eno knigo eno maizo. :

Sdal pa posdrave in poljube Lahconoc!

Zorko.

tos pojde France v istl razred, kot je bila
Pepca, pa mu moramo kupiti vseeno

To Je napravila Iz nadih otrok — »dva-
tisodletna kulturale

nisko celico er moras te
Arciiranec se baje imennje Li¢en Mi-|in & cx r Aokapetis | des

si nedolien .Tega postopanja bi paé bi- | klj

INANI STANDRESKI

garsko Zivljenje kaplana — Po

Gorica, 13 oktobra 1834, (Agis),
— Pred letom dni, je prejsSmji zloglasni
fasistiénl administrator Sirotti pridelil
StandreSki Zupniji novo »moée¢, da ne bi
bil tamkajénji slovenski Zzupnik preoblo-
Zen z delom. Sicer pa je to bila samo
gola pretveza. Prej je standreska Zup-
nija istotako lepo shajala tudi brez fa-
Sistinega kaplana. Sirotti pa je hotel
s to potezo nasemu ljudstvu po svojih
zvestih pristasih Skodovati. Novodosli
italijanski kaplan se je povsod vtikal le
v politiéne zadeve. Kot zagriznjen faSist
je silil otroke, da so pozdravljali po fa-
Slstovsko, govorili italijansko in drugo.
O teh stvareh je na$ list pred nekaj me-
seci Ze porocal. Sedaj smo doznali nove
dogodivséine tega novega cksponenta fa-
Sistiéne kulture, o katerem na Zalost ne
vemo za enkrat njegovega cenjenega
imena in niti ne drugih. podatkov. Ko
je bila pred kratkem bira za cerkev, sta
v ta namen pobirala Standreski Zupnik
in omenjeni kaplan. Zgodilo pa se je,
da je Zupnik mnogo ve¢ prejemal nego
on, kar ga je silno razkacilo. Ko je po-
biral bero je priSel tako tudi k stand-
reSkemu posdtarju. Njegova héerka mu
je povedala, da 50 Ze nekaj dali v ta na-
men Zupniku. S tem je bil Ze ogenj v
strehl, Takoj nato je %el kaplan nazna-
nit podtarja pristojnim oblastem, kate-
rim je bogvekaj natvezil. Ni& huclega
slutedl poStar je bil nekoga dne, kar na

STRANA 3.

FASISTICNI KAPLAN

PREMESCEN ZARADI NEMORALA

Na kakien naiin je Standreski postar zgubil sluzbo — Vladu-

odhodu pustil 1000 lir dolga

lepem odpuséen iz sluzbe in tako vrien
na cesto. To njegovo dejanje je zbudilo
ogoréenje in vsi so se zgrazall nad takim
potetjem #Ze itak nepriljubljenega ka-
plana. Razen pretiranega fasistinega
nagnenja' in zagrizenosti, s kateriml se
je spotikal ob slovenske otroke in vaséa-
ne, kar ni bilo v nikakem skladu z nje-
govim poklicom, je imel Se druge »lepe¢
lastnostl. Po vasl so se Ze prece] éasa
raznasale vesti o njegovem nemoralnem
Zivljenju. Tu pa tam ga je kdo videl v
druzbi z raznimi deklicami dvomljive
moralnostl. Pravijo tudi, da so ga videli
z vlatugami v Standrefkem polju. Koné-
no so t¢ vestl o njegovem razuzdanem
Zivljenju prisle na uho tudi vijim cer-
kvenim oblastem v Goriel, Usmiljeni
pbratje (Fatebene fratelli, Villa G. Giu-
sto) iz Gorice so baje vso to zadeve
spravili napre] In &ez nekaj &asa je bil
ta nemogodl kaplan vendarle odstavljen,
Pustil pa je za seboj dokaj svidnec sle-
dove. Pladal ni ne stanovanja in ne hra-
ne, kjer je stanoval. 8 svojim odhodom
je pustil okrog 1.000 lir dolga. Po dol-
gem prerekanju ga je pa vendar morala
pladati obéina. Ko je odSel se je Stan-
dreZz oddahnil. Veseli nas, da so oblasti
posegle vmes, Nade ljudstvo v nobenem
oziru ne 1p.ucd;rebujer takih ljudl, ne v po-
litiénem in ne v cerkvenem, Taki ljudje
netijo samo preprire in delajo zgago med
mirnim 1ljudstvom.

Sirottijevo birmansko

Gorica, okt 1934, (Agls), — Te
vesti so nam prispele z zakasnelostio,
toda kljub temu pomena in veljave za-
radi daljSe €asovne razlike ne bodo zgu-
bile in jih zato priobéujemo. Sirotti je
birmoval v raznlh krajih goriske dezele,
tako tudi v Tolminu in v Cerknem, Pre-
bivalstvo pa je bilo skoro soglasno proti
temu, da bi sploh on birmoval, le kjer
je vsilil svoje birmovanie, se je izvriila
podelitev tega zakramenta v kaj éudnih
okol8éinah. Ljudstvo ga ni skoro nikjer
sprejemalo kot se navadno sprejemajo
vigji pastirji. Nikjer niso napravill nitl
najmanjgega slavoloka, ne dugih okrasi-

tev z t:enci. Eer ni napoyedan éas,
“de. Prikradel se je zadnji trenotek $ svo-

Jim avtomobilom in iz strahu pred mas-

SPOMENI NA GORISKEGA ADMINISTRATORJA SIROTTIJA

poslovanje po dezeli

¢evanjem, ni birmal vrste birmancev iz-
ven cerkve, ampak je izvrill birmovanje
samuvcerkvl.ﬂa?sehstranehsog
¢uvale straZe karabinerjev, katere je,
je stopil v cerkev, pozdravil z dvigom
roke. Predvidena je bila tudi blagoslovi-
tev renovirane spominske cerkvice v Ja-
vorel. Toda blagoslovitev je v zadnjem
trenutku odpadia baje kar se je bal za
svojo koZo. FaSisti so bili pri tem deleini
velikega razodaranja. V Cerknem je bil
njegov sprejem skrajno hladen. Bri & :
birmanju jo je takoj odkuril s svoj
avtomobilom v Gorico. Ljudstvu se je
spotetka zdelo, da birme sploh ne bo.
Vsem pa je potem bilo Zal, da ni bila
‘kakien naéin vsaj za leto..

da bi dru vredne roke 0=
st 7

Ivalija sprema rat!

UTRJEVANJE MEJE IN DRUGE VOJASKE NAPRAVE

Stevilna vojaska dela

Trst, 10. okt. 1934, (Agis). — Nas
list je Ze porodal, da so vojadke oblasti
odredile posebna dela vojaskega znadaja
prl vseh prometnih zgradbah, Minirall
50 vse tunele in mostove na Zeleznici od
Gorice do Podbrda. Ravno tako tudi mo-
stove na navadnih cestah. Tako n. pr.
v Baéi, Tolminu, éez Tolminko, v Voléah
Sofo in nedteto drugih. Utrdbena
dela v goratem kraju deZele se izzvajajo
ub pozni jeseni na sledeéih totkah:
v Rate¢ah pri Beli peéi, kot smo Ze pi-
sali v »Istrie, potem,na juznih bregovih
Mojstrovke in Prisanka, v gricastem te-
renu Smretja pod Bogatinom, na Mozi-
cu in BaSkem sedlu ter na Poreznu, —
Na Bogatinu dela skupina 70 delaveev,
ki imajo vrtalne stroje postavljene v do-
lini Tolminke. Na utrdbeno zono Smre-
¢ja pelje Ziéna vzpenjacéa. Ob veno#ju
Ziéne vzpenjade je pripravljeno vso pol-
no kosov iz litega Zeleza za podstavke
tezke artiljerije za priblizno 28 tezkih
topov. Vsi delavel, ki so zaposleni prl
teh delih so iz notranjosti Italije. Pla-
¢ani so zelo slabo in postajajo vedno bolj
nezadovolini, posebno zaradi sistema iz-

na vseh straneh

koridéanja od stranl podjetlj, ki jim za
hrano zaraéunajo skoro celo plaéo, tako
da ne morejo jati nikakih prihran-
kov svojim am. Da se ne bi zgodilo
kaj neprijetnega, jih éuvajo karabinerji
kot pri vseh drugih fortifikacijskih de-
lih v nasi deZell. Vzdolz same meje kop-
ljejo na ve¢ krajih. Tako n, pr. delajo
od sedlom Globoko, pod Voglom, na Ba-
m sedlu globoke kaverne, Za utrd-
bena dela v BaSki dolinl, na MozZicu in
Poreznu dovaZajo material ponoéi skri-
vaj z Zeleznico. V utrdbenih delih Pri-
sanka kopajo v gorske stene globoke
galerije, pri katerih manjka samo nekaj
desetin metrov, da ne prevrtajo na ju-
goslovansko stran, Namen je namred
jasen. Ob priliki bi skopall e ostale me-
tre in tam vili topove, ki bi bill
pravzaprayv na nadl strani, Veliko
skodo trpijo dvolastniki z jugoslovanske
strani, ki se ne smejo zaradi pafe po-
dajati v te kraje, ker jih t.a.lvu'.i}3 zaprejo
pod sumnjo SpijonaZe. — Tetos ni bilo
v goratem kraju nobenih veéjih vojaikih
manevrov ter so imeli veZbe le domadi
garnizoni.

BLAGOSLOVITEV VOJASKIH
NAPRAV V TOLMINSKIH

adin RAVNAH
olmin, okt. 1934. (Agls). — V
Tolminskih Raynah, planinski vasiel nad
Tolminom, ki Steje komaj 6 hi% nad
katero gre meja, so vojaske oblasti po-
stavile Jmilicarsko in finanéno vojaini-
€0. Svecanostna blagoslovitey se je izvr-
Sila 10. junija t, 1. Te ceremonije so se
udeleZile Stevilne vojaske, politiéne in
civilne oblasti pri katerl niso seveda
manjkali razni tolminski falistl, Kmetje
iz Zalaza in Ravni so zato veé dni dela-
li roeboto na pott do Ravni, Na sam dan
blagoslovitve niso pustili''nobenega k
masi v Tolmin, samo da bi bilo veé pre-
bivalstva navzofega pri teh svedanostih,
s ——————
VIENCANJE

Dne 7 o. mj. vientall su se u Zagre-
bu gosp, Ladislav 8kert, I‘Odo‘n.'lll maGo—
ritke sa nasom Istrankom Otilijom Fa-
bijan, kéerkom uglednog &lana »Istrec
u Brodu { vrlog rodoljuba g. Sime Fa-

bijana iz Boruta. Mladom paru iskreno

ZBOR PRIMORSKIH
AKAD

EMIKOV

V petek 26. oktobra 1934 bo ob 20 uri
redni semestralni ob&ni zbor kluba jugosl.
akademikov iz Trsta, Gorice in Istre v
Liubliani. Obéni zbor se vr¥i v novem klu-
bovem lokalu v Areni Narodnega doma
(vhod iz Bleiweisove ceste).

Dnevni red je sledeli:

1. Pofastitey spomina blagopokojnega
Vitedkega Kralia Aleksandra I. Uedinitelia.
o 3. Citanj~ zapismka zadniega obZnega
A

ora.

3. Porotila odbornikov.

4, Poroéilo revizorskera odbora.

5. Sprememba pravil,

6, Slutajnosii,

UdeleZba vseh &lanov obvezna, Ob tei
priliki opozarjamo, da morajo vsi starl &la-
ni ponovno obnoviti vpis v klub.

GREB
Gospodin N. N. darovao je drustvu
»Istrae u Zagrebu dinara 2000.—, Dru-

¢estitamo 1 Zelimo obilje sreée,

5tvo >Istrac se plemenitom darovatel)
najljepse zahnlfula v
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»ISTRA«

»JADRANSKI KALENDAR«

Jedna emigrantska edicija puna sadrzaja

Slovenska skola u Trstu.

SADRZAJ:

Dr. Ivan M. Cok: Uvodna rijeé.

Drago Gervais: Bog, domovina!

Lujo Vojnovié: Oko Rapalskog
ugovora.

Rezijanec: Rapalo ali Pariz.

Jurina i Franina. ; :
. R. Katalinié-Jeretov: Moja
posljednja posjeta kod dr. M. Laginje.

Srecko Kosovel: Balada.

Mieczvsiew Malecki: Slaven-
skl govori u Istri.

Ernest Radetltié: Priz hiZe i hi-
Zista

Ivo Grahor: Solnce.

Jurina i Franina.

Mate Balota: Lonéari

S8afa 8antel: O Zenski narodni
no&l v Julijski Krajini.

Dr. Fran IleSié:

_ne na Istru.

Dr. Lavo Cermelj:
slovenske ljudske Sole v Trstu,
. BErnst Mumelter: Borba Ju-
#nog Tirola za materinji jezik. =

Ciril Kosmad¢: Ogorek.

R. Katalinié-Jeretov:
ca mala kraj mora.

Viktor Car-Emin:
& Franom Flegom.

Drago Gervais: Moj sin.

J. p.; Koprski 8kofje in na narod.

Charles Loiseau: LaZno tali-
janstvo Rijeke.

Ferdo Delak: Sudadki film,

Drago Gervais: Jugo.

B. Kastelovidé: Seduta je otprta.

Pesem primor-

Mate Balota:

Zima,
m. m.:. Fasizmi.
¥F. Horvat-K1§: Pop Luka Kirac,

Moje uspome-

Zasebne

Orkvi-

Prvi susret

Drago Bajec:
skih emigrantov.

Tone Perudko: Prvi i posljed-
njl hajduk.

Bogomir Magajna: Arnaldova
drevesca.

Nikola Zic: Hrvatska toponoma-
stika u Istri.

Antun Bonifaéié: Vazam.

Antun Bonifacéié: Ribari.

M. G.: Pucka popijevka u Istri.
Karel 8irok: Kakor da je mr-
li¢ v hiZzi.

Ciril Kosmad: Obisk.

Dr. Miran Kajin: Zadrugar-
stvo u Istri.
Anica CGernejeva: Peter Kle-

pec.
. 8. K.: Ttalljanski fasizem v borbl za
Jadransko morije,
Ante Kalac: Jadranskomu moru.
Dr. Hugo Werk: Slavenstvo Za-
dra kroz istoriju.
Drago Gervais: Kmeti
Narte Velikonja: Narodni mu-
éenik. L
Igo Gruden: Vizije.
J. A. Kraljlé: Lodinj.
Ante Gerbec: Dan v jeéi.
Drago Gervals: Mirine starega

a.
gra;l“mn Kajin: Jedan nad zabo-
ravljeni junak.
Viktor Car Emin: Glas zvona.
Drago Gervais: No¢ na Kvar-
nere.
L. Legi$a: Iz starih predaloy.
Igo Gruden: Pomladni veter.
Mirko Breyer: Iz stare hrvat-
ske knjiZevnosti u Istri. '

R. Katalinié-Jeretov: Dva
yrana. J 3 X x

Ante Gerbec: Filozof.

Igo Gruden : Beguneci, °

R. Katalinié-Jeretov: Trl

kaleba. ]
J.J. Bazeli: Narodna radni¢ka or-

ganizacija u Puli,
Zvane Kdstavae¢: Marina kru-
atalinié-Jeretov: Gra-

na Vozu.
R
diéu moj lepi.

Karel S8irok: Umrl je Jezus.
Sre¢kv"Kosovel: Mati éaka.
Ante Dukié: Zagreb i Istra.
Drago"Gervais: Sni kmeta.

Lojze' Bizjak: Spomini Iz
vojne.

Viktor Car-Emin: Agonija
jednog istarskog lista.

Jurina i Franina.

Bogomir Magajna: Ireneja.

Kostas Nikolaidis: Dode-
kanez.

Mate Dvorniéié: Daj mi kapju
mora,

Prof. Marin Pavlinovié: Kul-
turne i politi¢ke veze Dalmacije 1 Istre,

Igo Gruden: Nabrezinskim kam-
nolomeem.

Anica €rnejeva: To ni tako.

L. Legi&a: Slovensko ¢asoposje na
{ dobit ée ih franko — za 18 dinara, —

Primorskem,

I. Gruden : Pesem iredentistov.

Kalendar je ukraden sa 63 slike (ilu-
stracije, vinjete, fotomontaZe, faksi-
mili itd.). Cijena 10 dinara.

¥
Radi nepredvidjenih vanredakcijskih
razloga kalendar nije mogao izi¢i prvog
septembra, Molimo narucitelje da to
uzmu u obzir, Kalendar ¢ée sigurno izici
koncem ovog mjeseca. Molimo one, koji
su veé poslali novac da se ustrpe i da
nam oproste to zakaSnjenje. Ponavlja-
mo, da su razlozi za zakaSnjenje bili
nepredvidjeni i vanredakeijski.

s

Mali dZzepni kalendar »SO0CA« izlazi

u isto vrijeme kada i »Jadranski ka-
lendare«. I on je zakasnio iz istih razio-
ga. Cijena kalendara »Sodéac je 8 dimara,
Ko narué¢i oba kalendara zajedno.

POCAST ZAGREBAC!IH EMIGRANATA Vi
ALEKSANDRU 1.

TESKOM KRALJU
UJEDINITELJU

KOMEMORACIJA ~ TELEGRAM KR. NAMJESNISTVU

Dru$tvo slstra« je sazvalo u petak 12
0, mj. na Zalobni sastanak u wveliku dvo-
ranu »Kola« sve emigrante, da se odade
pocast blagopokojnom Kralju-Ujedinitelju.
I'e veCeri ie dvorana »Kola« bila dupkom
puna nafih emigranata. Dohrlili su svi od
najsiromasnijih sa periferije do onih iz sre-
dista grada, Pitomci Istarskog diackog in-
ternata dofli su pod vodstvom svoga upra-
vitelia i svojih odgoiitelia.

U svelanoj tiini, ispod Kralieve slike

ovijene crnim florom, odrZao je komemo-.

rativni govor dr. Miran Kaijin. SasluSan
paznjom i prekidan &esto jecajima, iznio
ie herojski Zivot Velikog Kralja i tragini
svrietak, U dirljivom polsatnom govoru
cesto se navratio na Kralievu liubav za
siromasne i prognane, Na koncu je cijela
dvorana odala pofast Mrtvom Kraliu uz-
budljivim trokratnim »Slava mul«
lza toga je g. Jakov Vivoda profitao

svoju pjesmu, koju je sastavio za tu Za-
lobnu prigodu, I ta dirliiva piesma ie bila
sasluSana punom paZnjom. Pryi stihovi te
piesme glase:

Prignimo glave, Istrani, braéo,

Gorki je doSo sada nam &as,

Budimo hrabri — Krali nam ie mrtav,

Koji je mnogo volio i nas!

Iza toga je pretsjednik druStva »Istre«
g. lvan Stari predloZio da se po3alie slije-
deéi telegram Kraljevskom Namjesnidtvu;:

Kraljevskom Namjesniitvu Beograd

Istrani u Zagrebu duboko ucvilieni nad
gubitkom  Viteskog Kralja Aleksandra’ |
Ujedinitelia sa Zalobnog zbora podastiry
Kraljevskom NamijesniStva izraze svoje
boli i Zalienja nad svirepim zlolinom za-
vietujuéi se slijediti vierno stope Velikog
Kralja-Mulenika 1 dati svoje Zivote za
amanet kojeg nam je ostavio. Izjavljujemo

nesalomljiva vjernost i odanost Nj. Veli-
¢anstvu Kraljiu Petru II. — Drustvo »lstrac
Zagreb.

Prigodom dolaska u Zagreb posmrinih
osfataka Kralja-Mu&enika, dofeku na pe-
ronu su prisustvovali u ime emigracije gg.
Stari, dr. Kajin i JveSa, i oni su se prvi,
u ime emigracije, poklonili pred tijelom
Viteskoga Kralija.

Te veceri su i Elanovi »Istre« korpora-
tivno dosli pred stanicu da se zadnji put
poklone Kraliu-Mugeniku. U to] Zalosnoi
povorci je bilo i Zena i muskaraca, a i
malene djece. :

Budué¢i da je vlak zakasnio i da je hila
velika navala naroda, na na%e emigrante
je do%ao red tek iza 2 sata po ponoéi, ali
SVi su oni ustrajali na svojim mijestima,
kako bi ispunili taj &n ljubavi i odanosti
noklonivdi se mrivom tijelu ViteSkog Kra-
lia-Ujedinitelja.

ISTARSKI AKADEMSKI EKLUB
odrZao je u &etvrtak 11 oktobra u za-
jednici s drustvom »Istrac Zalobnu sje-
dnicu, povodom tragiéne smrti Vitedkog
Kralja Aleksandra I Ujedinitelja.

U ponedeljak dne 16 oktobra odrZan
e komemorativnl €lanski sastanak, na

ojem je kol, Jernej komemorirao Ve-
likog Kralja Mucenika, Prikazao je Ve-
likog Stvaraoca Jugoslavije 1 sav Nije-
gov rad za napredak i veli¢inu naro-
da od Jadranskog do Crnoga mora. Ne-
brocijenjiv je i ogroman gubitak koji je
zadesio Jugoslaviju, ali ée omladina sa
svim svojim mladenadkim elanom i si-
lama raditi na svim idealima za koje
le dao Njezin Veliki Vodja Svoj #ivot.
Omladina ée prva ié! stopama Velikog
Kralja Mucenika i ¢uvati amanet, koji
njoj je On ostavio.

DIRLJIVA KOMEMORACIJA ISTARSKOG DJACKOG INTERNATA

U Cetvriak, na dan sahrane blagopokoj-
nog Kralia, odrZali su pitomei djackog in-
ternata dirljivu komemoraciiu.

U Sest sati navede su se sakupili svi g
utioni. U proteliu na zidu je velika zastava
uokvirena u crno, a na njoi slika blagopo-
koijnog Kralja takodjer wuokvirena crnim
florom. Slika je ukraSena granicama ci-
presa, a nad njom je krst. — Ispod slike
natpis: »Cuvajte Jugoslavijule,

Iza uvodnog govora direktora g. Dema-
rina, jedan ufenik V razreda klasiéne gim-
nazije deklamirao je posliednju pjesmu Ri-
karda Katalinié-Jeretova: sNaSem dobrom
mrivom Kraliu Heroju, i Mucenikue, Jza
njega ie jedan mali udenik III razreda, re-
citirao svoju piesmu, koju je za tu prigodu
ispievao, pod naslovom » Posliednji poz-
drav Velikom Kralju Mueniku«. Pjesmu
Danka Andjelinoviéa »Na& mrivi Kralj« re-
citirao je iedan ulenik VI razreda. Iza toga
je jedan stariji pitomac, uenik VII razreda
real, gimnazije odrZao vrlo dirljiv kome-

moralivni govor. Pitomecl su suznim oéi-
ma pratili tronute rijei svoga druga. Na
koncu je savrieno izrecitirao Zivoiinovi-
¢evu piesmu »Mrtav je Krali« jedan pito-
mac ulenik VI razreda real. gimnaziie.

Iza toga se direktor obraéa kratkim go-
vorom uéenicima. Isti¢e njihovu Zalost ovih
daqa i njih.ov veliki interes za dogodiaje,
I-con_ se ocitovao u nestrpliivom praéeniu
novinskih i radijskih vijesti. Podvlati da je
omladina internata osjetila jo§ dublie od
ostale omladine smrt Velikog Kralia, jer
je ta naSa omladina u posebnom poloZaiu.
Zavriuje obefanjem da ée iéi putokazom
Velikoga Kralja,

Toj dirliivoj komemoraciji su prisus-
tvovali u ime Kuratorija internata pretsjed-
nik dr. Fran Brnéié, u ime Jugoslavenske
Matice tajnik g Fran Baf, a u ime drys-
tva »Istrac tainik g. Ante Ivega,

U subotu navede ée odrzati’slitnu ko-
memoraciju i Zensko odjeljenje internata,

ZALOBNA SJEDNICA ,JUGOSLAVENSKE MATICE” U ZAGREBU

U éetvrtak 11 o. mj., u 7 sati. Ba-
novinski odbor Jugoslovenske Matice za
Savsku banovinu odrZao je Zalobnu
sjednicu.

Potpretsjednik gosp. Dragutin Miéié,
pukovnik u p., u éuvstvenom 1 dirljivom
je govoru iznio, kako je bolno ranila
sva srca nade OtadZbine 1 kako je bolno
odjeknula u éitavom kulturnom svijetu
tragiéna smrt nafega ljubljenoga viada-
ra, Njegova Velicanstva ViteSkog Kra-
1ja Aleksandrg I. Spomenuo je, kako su
se od nase ujedinjenja digll protiv
nas zli dusf i sloZile sve paklenske sile,
a kako je fias blagopokojni Kralj borio
se viteSki 'protiv tih zlih duhova { pa-
klenskih sila | kakve je sjajne uspjehe
postigao. -Bada, kada je imaa da njegovi
uspjesi budu krunisani na svetom fran-
cuskom flu, paklene su sile upregle sve
svoje moél, da nadoj radosti naprave
tm%léan svrietak, I uspjelo im je, da

odlom i izdajni¢kom rukom ubiju na-
ega velikog i viteskog Kralja, koji nam

je umiruél rijeéima sGuvajte mi Jugo-
slavijue stavio nu :;,ma.nel;j duinost?gga
mg;a Jugoslavija ima biti sveta iznad
svega.

Jugoslovenska Matica, ko e -
sada sluZila tim visokim cﬂ}gﬂamal. gg-
sele €e jodte predanije sluZiti svemu
onome, Joj je u amanet stavio veli-
ki i viteSki Kralj Ujedinitelj. ¢lanovi
odbora, duboko ganuti i potreseni sa-
slusali su ovaj govor i na koneu popra-
tili poklikom: »Slava viteikom Kralju
Aleksandru I. Ujedinfteljue.

Iza toga ‘stvoreni'su zakljutel kako
{ na kg%i naéin da Jugoslovenska Mati-
ca ufestvuje u drzavnoj 1 narodnoj %a-
losti u ovim tuZnim danima.

e ———

SMRT

V Ljubljani je umrl 6. oktobra t, ]
fms irnjvakpoill:nton Prelct,li ura.dlnék drz. e
eznic . V starosti 56 let. Pr -
lim nade soéal]e.' e

BROJ 41.

KOMEMORACIJE ZA -
BLAGOPOKOJNOG KRALJA
ALEKSANDRA U SARAJEVU

UdruZenje emigranata. iz Italije »Gor-
tan-Bazovica« u Sarajevu, odrZalo je, dné
11 oktobra o g komemorativnu sjednicu
za blaZenopotivieg Kralia Aleksandra L

Siednicu ie otvorio g dr. Karabaji€
pretsjednik UdruZenia sa jednim toplim go-
vorom, osvréuéi se na rije¢i, koje je blaZe-
nopoCivii Kralj na samrti puStajuéi svoiu
plemenitu dusu rekao: »Cuvaite mi Jugo-
slavijue. y

Poslije toga &ita se brzojav namijenjen
Kraljevskom NamiesniSivu. koii glasi:

Kraljevsbom Namjesni$tvu Beograd.

Duboko oZalo&€eai @ velikom nesretom
koja je zadesila ceo na% narod tragiCnom
smréu naSeg UzviSenog i Velikog Vodie
Nij. Vel. Kralia Aleksandra I iskazujemo
svoje najdublie sauceSce.

UdruZenj~ emigranata iz Italije
Gortan-Bazovica Sarajevo.

SOZALNA BRZOJAVKA
PRIMORSKIH AKADEMIKOV

Dne 11 oktobra popoldne ob Stirih je
imel klub jugosl. akademikov iz Trsta, Go-
rice in Istre v Ljubliani svojo Zalno seio

sandra [. Uedinitelja.

in nmavodili ¢lanstvu
MarSalatu dvora.

BRZOJAVNA SAZALNICA

BANOVINSKOG ODBORA

JUGOSLAVENSKE MATICE
U ZAGREBU

U ¢€asu, kada ie tiielo blagopokoinoga
Kralja Ujedinitelia lezalo na odru u Za-
grebu uputila je Jugoslovenska Matica, Bas
novinski odbor u Zagrebu ovu depeXu:

Niegovom Kralievskom Visofanstvu

Kraljeviéu Tomislavu
Beograd

Tuguinéi nad odrom Velikoga nam Kra-
lia Ujedinitelia upuéujemo VaSem Kraljev-
skom VisoCanstvu kao uzvienom pokrovi-
telju Jugoslovenske Matice i Citavom Kra-
lievskom Domu nade najbolnije saucesée
nad gubitkom predragoga Vam Oca. U tom
prebolnom &asu zavietuiemo se, da ée Ju-
slovenska Matica Savske banovine u za-
iednici sa ostalim svoiim posestrimama
odano i uz spremnost na sve #rtve pora-
diti na tome da cielokupni jugoslovenski
narod ostane vieran historiiskoj oporucl
svoga Vitelkoga Kralia Ujedinitelia;: da
Suva njegovu i svoju ljublienu Jugoslaviju.
Bila vjetna slava Kraliu Muleniku.

t Z{ir\riclo Njegove Velianstvo Kralj Pe-
ar I

odposlana brzojavks

Pretsjednik: Di. Zivko Petritié

ODASLANSTVO
JUGOSLAVENSKE MATICE
I1Z ZAGREBA 1 SPLITA
U BEOGRADU

Banovinski cdoor Jugoslovenske Malice
u Zagrebu izadilie kao svoje pretstavnile
pri ukopu smrtnih ostanaka Velikoga nam
Kralia Ujedinitelia Mugenika svoga pref-
sjednika g dra Zivka Petrii¢a. ministia
na r. i narodnog poslanika te g ravnatelia
Hinka Sirovatku. odbornika i poasnof
pretsjednika PodruZnice Jugoslovenske Ma=
tice u Osijeku. — Oni ¢ée prema brzojavno
zamolbi zastupati i Banovinski odbor Ju
goslovenske Matice u Splitu.

KRALJ VITTORIO EMA-
NUELLE NJ. VEL. KRALJICI

Vijest o gubitku Njegovog Veli¢ans-
tva Aleksandra, Zrtve uZasnog atenta”
ta, duboko je uzbudila Kraljicu i Mene:
Molim VaSe Veliéanstvo da primi nal”
#ivlje sauceSée u Zalosti koja je tako
surovo pogodila Kraljevski Dom { jugo-
slovenski narod. Primite uvjerenje ©
vrlo dubokom udeféu koje uzimamo 4
gg'ldujaﬁmji Je prouzrokovao tragiéni do-=,

NJEGOVA SVETOST PAPA
NJ. VEL. KRALJICI

Bolno dirnuti tragiénom vjeséu_ 0
odvratnom zloéinu, koji je pokosio #*
vot Njegovog Velicanstva Kralja Al€”
ksandra, hitamo da izrazimo Vasem Ve~
li¢anstvu i cijelom jugoslovenskom né~
rodu nafa iskrena osje¢anja Zalostl k07
Jima sauéestvujemo u Vasoj zalosti
da ¢emo se moliti da nebo spusti svoit
milost i utjehu na VaSe Velidanstvor
Kraljevski Dom | &itav narod.

U FOND JISTRE™

\ :'d[i\‘;; K <

ot

Ivo Klari¢, Maribor za fond
»Istree nemogué licho pri-
sustvovali sahrani Nj, Vel
Vitegkog Kralia Aleksan-
dra I Ujedinitelja, Slapa Mu! Din

U proslom broju’ objavlieno ., »

60~
33.772.80

Ukupno . . . Din 33.332-50

slstrae fzina? svakog tedna o petak. .. Uredniitvo

uprava nalaze se o Zagrebu, Masarykova ulica2s IL — Broj &ekovnog rajona 36.709, -

dinara; za lno:smmu“%:'qnw]lo;& za lanrikr:d :ulizlnr:ﬂ na Iﬂdf!ﬂl. - Ogl;li a'ﬁ. r:g:::lu pg. ﬂ“!::;ia-&“m'll'rn'k:“g!‘:a-:]::.t:ugzonlo“
5 - ovara: Dr, Fran Brn a - a

: Ive Mihovilovié, Ju awu urednii i=1 odg t n N avars md"l}. Pnl‘“’ . Tiios broj 1oL, ugoslovenske

Pretpla tar Za clieln godinu 50
»IST Masarykova ul, 28, II, T o
m!hnu i et olef, br. 67-80, —

dinara; =a po I!l'ﬂ“‘"'r?

Masarykove 28a, - Za tisksf®

radi tragitne smrti ViteSkega Kralja Alek-

Na tej seji ie bila med drugimi ukrepl

Jugoslovenska Matica Banovinski odbor



